
400 CALIBER (0.410") 400GR DGX BULLETS - 400 CALIBER (0.410")
400GR DGX 50/BOX

The 400 Caliber (0.410") 400 grain DGX® Bonded (Dangerous Game™
eXpanding) bullet features a copper-clad steel jacket bonded to a lead core to
provide limited, controlled expansion with deep penetration and high weight
retention. Bonding the jacket to the core prevents separation from high-energy
impact on tough material like bone, ensuring the bullet stays together for deep
expansion. DGX® Bonded bullets are built to the same profile as the
corresponding DGS® (Dangerous Game™ Solid) bullets but expand to 1½ to 2
times their bullet diameter.

Attributes

Name: 400 CALIBER (0.410") 400GR DGX 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100028445
Mfr. No.: 41044
Ballistic Coefficient (G1): 0.325
Bullet Style: DGX
Caliber: 400 Caliber
Diameter (in): 0.410
Grain: 400
Sectional Density: 0.340
Quantity: 50
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 090255410440

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 400 CALIBER
(0.410") 400GR DGX BULLETS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY 400 CALIBER (0.410") 400GR DGX BULLETS. Diese Kugeln
wurden entwickelt, um eine kontrollierte Expansion und hohe Gewichtserhaltung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Kugeln nur in kompatiblen Waffen verwenden.
Lagern Sie die Kugeln an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.
Überprüfen Sie regelmäßig die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von Feuchtigkeit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der europäischen Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim
Schießen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen; waschen Sie sich nach der Handhabung gründlich
die Hände.
Verwenden Sie die Kugeln nur in der vorgesehenen Weise und gemäß den Herstelleranweisungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Spezifikationen Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass sie für die
Verwendung von 400 Caliber (0.410") Kugeln geeignet ist.
Laden Sie die Kugeln gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Führen Sie vor dem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung der Waffe durch.
Schießen Sie nur in dafür vorgesehenen Bereichen, die den örtlichen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.
Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschädigte Kugeln gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.

Entsorgungsanweisungen
Lagern Sie nicht verwendete oder beschädigte Kugeln sicher, bis Sie diese ordnungsgemäß entsorgen
können.
Entsorgen Sie die Kugeln niemals im normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Munition und gefährlichen Materialien.
Wenden Sie sich an örtliche Behörden oder Fachleute für die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich stets
an die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
bleiben.
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Safety Instruction Guide for 400 Caliber (0.410")
400GR DGX Bullets

Introduction
Thank you for choosing the 400 Caliber (0.410") 400GR DGX Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of these bullets. Please read this guide carefully to understand the
safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with safe firearm handling practices.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.
Always use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling or using firearms.
Regularly check for any product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically chambered for 400 Caliber (0.410") ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Inspect bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.
Avoid using bullets that have been stored improperly or exposed to extreme conditions.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Instructions for Installation and Usage
Ensure that you have the correct firearm for 400 Caliber (0.410") bullets.
Follow these steps for loading:

Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Insert the bullet into the chamber according to the firearm's manual.
Close the action securely.
Always doublecheck that the firearm is in a safe condition before firing.

When firing:
Maintain a firm grip on the firearm.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of fire.

After use:
Clean your firearm according to the manufacturer's instructions.
Store unused bullets in their original packaging to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.
Contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product information, please reach out to the appropriate authorities
or consult the EU Safety Gate platform for updates on recalls and safety alerts.

By following these guidelines, you can help ensure safe handling and usage of the 400 Caliber (0.410") 400GR DGX
Bullets. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas DGX®
Bonded de 400 Calibres (0.410") 400GR

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas DGX® Bonded de 400 Calibres (0.410") y 400
granos de Hornady. Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar cualquier
riesgo.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
Reporta cualquier producto no seguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular y auditiva adecuada al manipular y disparar balas.
Verifica que el arma de fuego sea compatible con el calibre y tipo de proyectil antes de su uso.
No dispares en condiciones de visibilidad reducida o en áreas donde no esté permitido.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apunte a algo que no quieras disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Producto

Asegúrate de que las balas no estén dañadas antes de usarlas.
Comprueba la fecha de caducidad y la integridad del embalaje.

Carga del Arma

Abre el cerrojo o el mecanismo de carga de tu arma.
Inserta las balas en el cargador o directamente en la recámara según las instrucciones del fabricante
del arma.

Disparo

Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas ni objetos en la línea de fuego.
Alinea la mira de tu arma con el objetivo y asegúrate de que el entorno sea seguro.
Presiona suavemente el gatillo para disparar.

Después del Disparo

Mantén el arma apuntando en una dirección segura hasta que estés listo para recargar o guardar.
Verifica que el arma esté descargada y limpia después de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Las balas deben ser almacenadas y eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
No deseches las balas en la basura común. Contacta a un centro de reciclaje o a las autoridades locales para
obtener instrucciones sobre la eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar
un uso seguro y responsable de las balas DGX® Bonded de Hornady.



Instrukcja bezpieczeństwa dla pocisków 400 CALIBER
(0.410") 400GR DGX HORNADY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków 400 CALIBER (0.410") 400GR DGX firmy HORNADY. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pocisków tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze traktuj każdy pocisk jako naładowany.
Unikaj kontaktu z pociskami w obecności dzieci i osób niepełnoletnich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych oraz innego sprzętu ochronnego podczas ładowania i
strzelania.
Upewnij się, że broń, w której używasz pocisków, jest odpowiednia dla kal. 400 i jest w dobrym stanie
technicznym.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, które mogą odbić pocisk.
Zachowaj odpowiednią odległość od innych osób podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że przestrzegasz lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania amunicji.
Przed załadowaniem pocisków, sprawdź, czy broń jest wyłączona.
Ładuj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpiecznie przechowywana.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków i broni oraz wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków w zwykłych śmieciach.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.
Upewnij się, że niebezpieczne materiały są usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków 400 CALIBER (0.410") 400GR DGX,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego korzystania z
naszych produktów.
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Säkerhetsinstruktioner för 400 Kaliber (0.410") 400GR
DGX Kulor

Introduktion
Tack för att du valt 400 Kaliber (0.410") 400GR DGX kulor från HORNADY. Denna produkt är designad för att ge
optimal prestanda vid jakt och skytte. För att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara kulorna på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och utan synliga skador.
Var medveten om och följ lokala lagar och förordningar angående ammunition och skytte.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att vapnet är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Ladda aldrig vapnet förrän du är redo att skjuta.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning och håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd endast rekommenderade vapen och utrustning som är kompatibla med DGX kulor.
Undvik att använda kulorna om de har blivit skadade eller korroderade.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt typ av vapen för 400 Kaliber (0.410") DGX kulor.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning för att ladda ammunitionen korrekt.

Laddning av ammunition:

Följ tillverkarens anvisningar för laddning av kulorna.
Använd alltid en våg för att mäta pulvret noggrant.

Användning:

Skjut endast på avsedda skjutbanor eller i godkända jaktområden.
Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i närheten.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte kulor eller ammunition i vanliga sopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av farliga material.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt bortskaffar ammunition.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella
återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till produkten.

Tack för att du tar dig tid att läsa dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du bidra till en säker och
positiv upplevelse med 400 Kaliber (0.410") 400GR DGX kulor.



Návod pro bezpečné používání projektilů HORNADY
400 Caliber (0.410") 400GR DGX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili projektily HORNADY 400 Caliber (0.410") 400GR DGX. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, aby se zajistilo, že budete moci využívat jeho výhod s
minimálním rizikem. Před použitím prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si ověřte, zda je výrobek nepoškozený a správně uložený.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v souladu s doporučeními výrobce a specifikacemi pro vaši střelnou zbraň.
Nikdy nepoužívejte projektily, které jsou poškozené, rezavé nebo jinak narušené.
Při manipulaci s projektily vždy dodržujte zásady bezpečnosti střelby.
Zajistěte, aby v místě používání nebyly žádné osoby nebo zvířata, které by mohly být ohroženy.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda vaše zbraň odpovídá specifikacím pro 400 Caliber (0.410") projektily.
Před nabitím zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Nabijte projektily do komory podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Po nabití zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze a připravena k použití.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu a používejte ochranné vybavení, jako jsou brýle a
sluchátka.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité projektily. V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci
nebezpečného odpadu.
Likvidujte prázdné obaly a zbytky podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktů HORNADY,
doporučujeme se obrátit na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání a prevence potenciálních rizik spojených s výrobkem.


